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Konkurse — Faillites — Fallimenti
Konkurseroffnungen — Ouavertures de faillites
(B.-G. 231 n, 232 (L. P. 231 et 232.)
Dis Glanbiger der Gemelnschuidner Les créancl des faillis et ceux qui

wnd alle Personen, die auf in Hiénden
eines Gemelnschnidners befindliche Ver-
nqgmnﬂckn Angpruch machen, werden
lutgetordcrt, binnen der Eingabefrist ihre
Ferderungen oder Anspriiche, unter Ein-
lagung der B tel (Schuldschel
Buchaussiige usw.) In Original oder amt-
lich beglanbigter Abschrift, dem betref-
nndm gpknrsamte einzugeben.
Desgleichen baben dfe Schuldner der
gm;huldner sich binnen der Eingabe-
lﬂ:tilspolcha anzumelden, bel Straffoigen
fm Unteﬂnseungai e. .
War Sachen eines Gemelnschnid als
Plandgliubiger pder aus andern Grilnden

i-j Jm . Dnterlassppgst

nngquht!anggter Unterlassnng
del

n?recht‘

Don “Glin] meunm Tungen kdnnen
such Mitschuldfier und Brgen des Ge-
mginschildners sowle Gewahrspflichtigs

daiwohnen.
Ct. de Fribourg

Office des latilztes de l’arrondzssemeni de la

ont des revendijcations a exercer, sont in-
vités & produire, dans le délal fixé pour
fes productions, leurs créances ou revendi-
cations 2 Yoffice et & ful remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copis authsntique.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer, sous les peines de droit, dans
ls déia] fixé pour ies prodnctions.

Ceuz guj ;iengnpen; des blens du fallii
en qualité de créandeu gagistes op & gugl-
que titre que ce soit, sont fenus ds les
mettre 4 la disposition de V'ptfice, dgns Ti
déial fixé pour ies prodnctions, tous’
réservés ; fante de quol, il encourront lu
peines prevuu par la lol et seront déchus

de leurs droit de prétérenu, sauf axcun

snifisante.
Legs codéblf , cqutions et antres
garants dun & ont le droit d‘euhw

agx assemblées des créauciers,

(1083)

Sarine, @ Fribourg

Faillie:

Welti, Joséphlne épicerie, & Bourguillon (Frihourg).

Date de I'ouverture de la faillite: 24 jujllet 1919.

Premiére assemblée des créanciers:
maison judicjaire, & Frihour,

14 aofit 1919, & 10 heures du matin,

B-
Délai pour les productions: 2 septembre 1919.’

m. Graubiinten
Gemeinschuldner:

Konkursamt Davos in Davos-Platz
Senn, Gallus.

(1091
Gemilsehindler, Davos-Dorf.

Datum der Konkurserdtinung: 7. August 1919.

Eingabefrist: Bis und mit 16. September 1919.

Der. Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgefithrt, falls nicht
von geiten der Gliubiger das ordentliche Verfahren verlangt und hierfir ge-
nfigender Kostenvorschuss geleistet wird.

Ct. de Vaud

Office des faillites du district de Lausanne

(1084)

Faflli: Millet, Albert, négociant, Place Chmideron, Lausanne.

Date de Louverture de la

anﬁfe 5 aott 1919

Premidre assemblée des créanciers: Samedi, 23 a0lt 1919, & 2% heures
dc D'aprés-midi, dans une des salles de ’Evéché, é, Lausanne.

Délai pour les productions:
€1, ‘dle ‘Gendve
Faller 6-

Date de Iouverture de la faillite:

Premiére assemblée des créa.nclers

13 septembre 1919.

Office -tes '/dilma de Genéve
Faillie: Société Immobiliére Avenue des Muguets, Rue

(1075)

15 juillet 1919.
Samedi, 16 aofit 1919, & 10 heures

avant-midi, salle des ‘assemblées -de faillites, Taconnerie 7, & Genéve.
Délai pour 1es productions: ‘9 septembre 1919

Kotlokationsplan — <Btat de coliocation

) (B.-G. 249, 250 ‘u. 251)
Der urspriingliche oder abgednderte
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten .wi

Kt. Ziirich

Konkursaml Ziirich (Alistagt)

(L. P. 249, 350 et 251.)

Tétat de collncatinn, original on réctiflé
g:xsse ‘en force, 8'il n’est attaqué dans les
jours par unme action intentée devant

ile Juge qm a .pcononcé la faillite,

(1079)

Gemeinschuldnerin: -Columhus Kochapparate A. G, in Zi-

rich 1, Augustinerhof 1.

An.fechrungsfrist Tnnert 10 Tagen.
Office des  faillites de Porrentruy

Ct. de 'Berne

. Failli: Mamie, Joseph a,gelvers mécaniques, a Alle.

‘Déldi pour inténter action-en - opposition: 1

pﬁbhcatxon
Ct. de Fnbourg

-Office des ‘faillites. de la: “Gldne, @ Romont

jours & ‘dater de cette

.(1080)

Faillie: Successmn ‘répudiée de'Sallin, Jules, de Villat-Saint Pierre,
ancien directeur ‘deila Ba,nque de 1"Etat de Fnhoutg, décéds a ‘Paris.

‘Délai-‘pour intenter action en ‘opposition:

publication.

‘Dix ‘jours 4 dater de cette || - -

X 193
Kt. Solothurn Konkursa.ml Balsthal

(1090)
- Gemeinschuldner: Baumgartner, Linus, Bedas Sohn, elektrisches
Installationsgeschift und mechanische Werkstitte, von und in Oensmgen
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.
Beschwerden auf Anfechtung des Inventars, insbesondere der Drittan-
spriiche, sind innert der gleichen Frist bei der kantonalen Aufsxchtshehdrde
.einzureichen.

Kt. Basel-Stadt (1087/9)
Gemeimschuldner:
Rueff-Bremer, Louis, gew. Teilhaber der Firma <Louis Rueft
& Cie.», in Basel. -
Nlehergall Siegfried, August,
A Niebergall & Cie., Basel.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 23. August 1919.

. Ct. de Neuchate} Office des_failliles de Boudry
Failli: Perrin, Henri, mgémem, “&4 Chez-le-Bart.
Délai pour intenter action en opposition: 16 aodt 1919, mcluxxvement

Seblass des Konkursverfahrens — Cléture de la faillite

Konkursamt Basel-Stadt

Basel.

(1059Y)

(8.6 338 (AR LA
Kt. Zirich Konkursamt Zarich (Abstadt) (1085)
. Gemeinschuldnerin: Schweizer. Erzgesellschaft A-G, in
tirich 1.

Datum des Schiusses durch Verfiigung des Konkursrichtes des Bezirks-
genchtes Ziirich: 8. August 1919.

Kt. Begn Konkursamt Bern-Stadi 1078)
$ Ge.memschuldner Walker Paul, Stielwarenfabrikant, Boﬁig'én-
strasse 82, in Bern. ’

Datum des Schlusses: 7. August 1919.

lumhrrsctengemngen — Yente aux epcheres publiques aprés faillite

G 25%) ik, P. 357,)

t Basel-Stadt Konkursami Basd Stadt (1086)
| Gemeinséhuldner: 1slér u_Stéghani in Basel. .
s 'ql‘ag, Stu.nde und Ort der. Stei g: 1ems den 19 A 1919,
nachmittags von 1% Ubr an, im G#n us, S%@en ibe

Verwertungsgegenstdnde: 1 eich. Registraturschr: i Bﬂ axélﬁ;,

4 Fla.chpulie, 2 Schrelhma.schmen 2 Fa.ufemls, Bureadstihle, 1 Rleiner

hrank, 1 Aussieﬂkaeten, p8z1ﬁ1 %“ b

Nachlassvertrﬁqe - Gomrdats Gonoordatl

Verlingerung der Nachlassstundang, — Prolongation du sursis concordatatre.
(B-Gébsmuu @. P. 29, aL 1)
Ct. e Vaud Office des failliles de Montreuz &L A}
En date du 9 aoit 1919, le présxden}, du tribunal civil du djstrict de )4
a prolongé de deux mois le sursis concordataire accordé le Jmllet 1919 A
Spalinger, J. U.,, Hotel Beau-Rivage, 3 Montreux
L'assembléo des créa.nmers est renvoyée au Jeual, 16 octobre 1919, &
4 heyres aprés-midi, en son de Ville, anx Planches-Montreux.
e ’L:é piéces seront i position dix jours avant l’a,ssemblée au hureau
6 l'office.

Vorhapdlung fber den lhchlmnrlnn — Délibération sur lhnmalnulﬂu s concordat
(B-G. 804 n. 51‘1) (@ B. 804 et 817"
Die Glanbi

g ihre an concordat penvent se
gegen den Na ilassver’trag in dek ’Verhﬁd- pr&ent’é)' 8 rindenct’ 0£'3?1r p fafre “valoir
lufig anbringen: 3

fenrs Thoyens d’oppositi

Kt ,liem ichteram! Frutigen
als crsﬁzstamltche ﬁacghlassb hor

Na.ch.lzsscchuldner Bircher, Gottfrie:

Frutj
erhandlungstermn Montag, den 25. August 1919, nachmit 3 Ubr,
vor Richteramt Fruhgan P . e

(1077)
%u't zum Simplon, ip

Pfa.ndstun_d.ung

(Verordmmg des B betreffend Ergi 10d Abinderung der Bestimmungen

des ‘Bundesgeaetzes Qber Schuldbecrexbung und Konkurs betreﬁend den Nachlsssyertrag
vomi 27. Oktober 1917.)

Kt. Bern Richteramt Interlaken (1082)
Verhandlung wber Beatatxgwng des Nachlasscertrages und uber das Gesuch wm Stindung
der pfandversicherten lgorderwngm

Schuldner: Lauener, Ulrich, Hotelier zum des Alpes, in Wengen.

Verhandlungstermin: Montag, den 25. August 1919, nachmittags 2 Uhr, vor
Richteramt Interlaken, im Schloss daselbst.

-Den Gléuhigern des Schuldners wird mitgeteilt. dass sie allfilli

3 Em»

{ wendungen gegen den Nachlassvertrag und das gestellte Pfandstundungs-
4 gesuch im Termm a,nzubrmgen haben.

(1067) |

-’V;erse'lxie'denes — Divers

€t..de-Berne ‘Président :du ribunal de: Courlelary (1076)
] A T'audience du-7 aofit 1919, le président'du tribunal de ce-sidge, statuant
sur une ‘requéte de-la ‘Bra.sserie de 1"Aigle, Haueért Frares
S.‘A., ‘4-St-Imier, et de six créanciers'de cette 5vciété,-a, aun ‘vue des pidcds
prodmtes ot de'Lart. 657,'§'8,°C. 0., ordoniié de qui gt

1.La déclaration de 1a faillite de T’ Soti6ts anonyine Brasserie do'I*Aigle,
Hauert fréres S. A., 2 St-Imier, est suspendue.
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2. Dans le but d’assurer la conservation des biens de la société, des

curateurs, désignés en la personne de MM. Fliickiger, notaire, 4 Bienne, et de

Beuchat, fondé de pouvoirs de la Banque cantonale, & St-Imier, sont nommés .

pour surveiller Padministration des biens de la société et I’exploitation de son
commerce. oy ;

8. Un inventaire des biens de la société sera dressé par les curateurs.

4. Tous les actes des organes de la société, pour &tre valables, devront
8tre approuvés par les curateurs. 3 f 5

5. Pour autant qu’il n’y aura pas péril pour les biens de Ia société, celle-ci
pourra continuer I'exploitation de son commerce.

6. Les dettes contractées par la société dés ce jour pour I'exploitation de
son commerce et la marche normale des affaires (dettes courantes) seront
payées.

7. Le paiement de toutes les autres dettes est interdit.

8. Les poursuites contre la société sont suspendues.

9. Les .intéréts découlant de déttes hypothécaires feront I'objet d'un
compte spécial. "

10. Le juge se réserve la haute surveillance sur I'administration de la
8ociété; un double de linventaire dressé par les curateurs lui sera remis;
chaque mois ces derniers devront lui faire un rapport sur la marche de la
80Ciété.
- 11. La décision qui précéde sera publiée dans la F. o. s. du c. et dans la
Feuille officielle du Jura; elle sera communiquée & I'office des poursuites et
au bureau du registre foncier. i

12. Les frais sont mis'a la charge de la débitrice.

Courtelary, le 8 aott 1919.

Le vice-président du tribunal: Paul Jacot, notaire.

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Der unbekannte Inhaber des Mantels zu den Obligationen Schweize-
rische Eisenbahnrente 1890, 3 9%, Serie I, Lit. A, Nr. 18481, wird hiermit
aufgefordert, diesen Mantel innert drei Jahren, vom Tage der ersten Be-
kanntmachung hinweg, dem unterzeichneten Richter einzuhiindigen, widri-

genfalls er kraftlos erklart wird. (W 468Y)°

Bern, den 25. Juni 1919. Der Gerichtsprisident III: Waber.-

Der unbekannte Inhaber der Police Nr. 125357 der Lebensversiche-
rungsgesellschaft «Le Phénix» in Paris wird hiermit aufgefordert, diese Po-
lice innert 6 Monaten, vom Tage der ersten Bekanntmachung hinweg,
dem unterzeichneten Richter einzuhindigen, widrigenfalls sie kraftlos
erklart wird. 2 (W 469Y)

Bern, den 25. Juni 1919. Der Gerichtsprisident I1I: Waber.

Der unbekannte Inhaber der Obligationen Berner Alpenbaknen, Bern-
Lotsehberg: Simplon, 4 %, I. Hypothek Miinster-Lengnau, Nrn. 18343/4,
wird hiermit aufgefordert, diese Titel nebst Coupons dem unterzeichneten
Richter inpert drei Jahren, vom Tage der ersten Bekanntmachung hin-
weg, cinzuhiindigen, widrigenfalls sie kraftlos erklart werden. (W 471%)

Bern, den 27, Juni 1919. Der Gerichtsprésident III: Waber.

Der unbekannte Inbaber des Talons zu der 3 % Obligation Stadt

Bern 1897, Nr. 13739, zu Fr. 500, berechtigend zn den Halbjahrescoupons :

per 1. Oktober 1917 wu. ff., wird hiermit aufgefordert, diesen Talon innert
drei Jahren, vom Tage der ersten Bekanntmachung hinweg, dem unter-

zeichneten Richter einzuhdndigen, widrigenfalls er kraftlos erklart wird.

Bern, den 1. Juli 1919, (W 477%) Der Gerichtsprasident I11I: Wiber.

Der . unbekannte Inhaber der Obligationen Kanton Bern 1897, 3%,

Nrn. 40188/9, von je Fr. 500, mit Coupons per 15. Oktober 1914 u. if.,
wird hiermit aufgefordert, diese Titel nebst Coupons innert drei Jahren,
vom Yage der ersten Bekanntmachung hinweg, dem unterzeichneter Richter
einzuhéndigen, widrigenfalls sie kraftlos erkirt werden. (W 498Y)
Bern, den 3. Juli 1919. Der Gerichtsprasident III: Waber.

Der unbekannte Inhaber des Talons zu der Obligation Schweizerische
Bundesbahnen 1899, 31, %, Serie D, Nr. 183266, zu -
mit aufgefordert, diesen Talon dem unterzeichneten Richter innert drei
Jahren, vom Tage der ersten Bekanntmachung hinweg, einzuhindigen,
widrigenfalls er kraftlos erkldrt wird. 485*

Bern, den 11. Juli 1919. Der Gerichtsprisident ITI: Waber.

. Seit den Brinden des Armenhauses und der Hochsteig in Wattwil werden
vermisst: [

1. Sparheft Nr. 7808 der St. Gallischen Kantonalbank, Filiale Wattwil,
Wert per 31. Dezember 1918 Fr. 3282.10, lautend zugunsten von Jakob
Wispe, Staber, in Wattwil. 0

2. Sparheft Nr. 4835 des gleichen Bankinstitutes, Wert per 31. Dezember
1918 Fr. 1808.20, lautend auf Frau Marie Anderegg-Messmer, Hochsteig-
Wattwil. i

3. Sparheft Nr. 8065 des gleichen Bankinstitutes, Wert per 31. Dezember
1918 Fr.1975. 40, lautend auf Friulein Frieda Anderegg, Hochsteig-Wattwil.

Der oder die allfilligen Inhaber obgenannter Sparhefte werden hiermit
aufgefordert, dieselben bis spitestens 1. September 1922 bei unterfertigter
Amtsstelle vorzuweisen, ansonst dieselben als kraftlos erklirt wiirden.

Lichtensteig, den 12. August 1919.

(W 503) Bezirksgerichtsprisidium Neutoggenburg.

Par jugement de ce jour, le président du tribunal de Varrondissement du
Lac a prononcé l'annulation et une seconde expédition du titre ci-aprés:

Police d’assurance A 8819 de fr. 2000, faisant en faveur de Samuel Helfer,
facteur, 3 Morat, contre la Société Suisse d’Assurances sur la vie, section de
Lausanne.

Morat, le 11 aolt 1919.

Bandelsregister — Registre de commerce — Registro di commercle
. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale
Bern — Berne — Berna

! Burean Aarwangen
1919. 9. August. Die Oberaargauische Obstverwertungsgenossenschaft,
mit Sitz in Madiswil, hat in ibhren Hauptversammlungen vom 8. Februar

Le président: Dr. Emile Ems,

und 4. Mai 1919 ibre Statuten vom 8. Juli 1910 einer weiteren Revision unter- |

zogen und dabei folgende Ab#nderungen der im S. H. A. B. Nr. 810 vom
18. Dezember 1913, Seite 2218, publizierten Tatsachen getroffen: Die Genos-
senschaft macht es sich zur Aufgabe, den Obstbau und die Obstverwertung
zu heben und sucht diesen Zweck zu erreichen durch Abhaltung von Vortrigen

und Kursen itber Obstbau, Veranstaltung von Ausstellungen von Obst und’

Obstprodukten und Verbreitung der flir die Gegend empfehlenswerten und
ertragreichen  Obstsorten, ferner genossenschaftlicher . An- uqd Verkauf und
vorteilhatte Verwertung von Obst und Obstprodukten, speziell erstrebt die
Genossenschaft durch rationellen Betrieb einer Mosterei den Absatz von Obst-

Fr. 1000, wird hier-.

13. VI, 1919

wein zu férdern. Nach Genehmigung durch'die Genossenschaftsversammlung
konnen weitere Betriebszweige angegliedert. werden.  Die filr diesen Zweck
‘erforderlichen Geldmittel werden beschafft durch Ausgabe von Anteilscheinen
im Nominalbetrage von Fr.100 und Fr.500 und durch Geldanleihen. Mitglied
der Genossenschaft kann jede handlungsfihige Person werden, welche wenig-
stens einen Anteilschein zeichnet, die Einzahlung leistet und von der . Genos-
senschaft oder mit ihrer Ermichtigung vom Vorstande aufgenommen wird.
Unter gleichen Bedingungen konnen juristische Personen die Mitgliedschaft er-'
werben. Jedes neu aufgenommene Mitglied hat ein Eintrittsgeld, das
in den Reservefonds fillt, zu entrichten. Die Hauptversammlung beschliesst
bei .jeder Neuausgabe von Anteilscheinen deren Hohe. Fiir die Verbindlich-
keiten der Genossenschaft haftet nur deren Vermdgen; eine personliche Haft-
barkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die auf den Namen lautenden
Anteilscheine sind nur mit Zustimmung des Vorstandes libertragbar. Gegen
den Entscheid steht der Rekurs an die Genossenschaftsversammlung offen,
die endgiiltig entscheidet. Jeder Anteilschein hat seinen verhiltnismissigen
Anteil am Eigentum sowie am Gewinn und Verlust des Unternehmens. Die
Mitgliedschaft erlischt durch freiwilligen Austritt, Ausschluss durch die Ge-
nossenschaftsversammlung und Tod. Der freiwillige Austritt wird durch ein
schriftliches Begehren, das sp4testens drei Monate vor Schluss eines Geschifts-
jahres mit eingeschriebenem Brief an den Prisidenten zu richten ist, verlangt.
Die Entlassung eines Mitgliedes erfolgt auf Ende des nichstfolgenden Ge-
schiftsjahres und die Riickzahlung seiner Anteilscheine nach Genehmigung
der Jabresrechnung. Der Wert der ‘Anteilscheine richtet sich nach der Ver-
mbgensbilanz und ist alljghrlich durch die Hauptversammlung festzusetzen.
Mitglieder, welche ihren Verpflichtungen nicht nachkommen oder die Genos-
senschaft nachweisbar schidigen, knnen von der Genossenschaftsversamm-.
lung ausgeschlossen werden. Diese bestimmt die jenen zu bezahlende Ritck-
erstattung, welche htchstens 80 % des Betrages ausmachen darf, der ihnen
bei freiwilligem Austritt zukime. Allfillig durch das ausgeschlossene Mit-
glied verursachter Schaden wird von seinem Guthaben abgezogen. Bei Todes-
fall eines Gesellschafters kionnen dessen Erben innert drei Monaten die Ueber-
nahme der betreffenden Anteilscheine erkliren. Geschieht dies nicht, oder ver-
weigert der Vorstand oder im Rekursfalle die Hauptversammlung die Ein-
willigung zur Uebertragung, so erfolgt die Riickzahlung der Anteilscheine ent-
sprechend den Bestimmungen iiber freien Austritt. Die Erbschaft bleibt aber
gemiss Obligationenrecht an Stelle des Verstorbenen fiir eingegangene Ver-
pflichtungen der Genossenschaft haftbar. Andere Anspritche als die festgesetz-
ten kann ein ausscheidendes Mitglied auf das Vermdgen der Genossenschaft
nicht erheben. Die Organisation der Genossenschaft bleibt unverindert. Der
Verwaltungsausschuss besteht aus dem Prisidenten und drei weitern Mit-
gliedern des Vorstandes und dem Geschéftsfilhrer. Die rechtsverbindliche
Unterschrift fiir die Genossenschaft fiihren kollektiv der Prisident und der
Sekretdr und einzeln der Geschiftsfithrer. Das Geschiftsjahr beginnt mit dem
1. Juli und endigt mit dem 80. Juni. Auf Immobilien sind im Minimum 29, auf
Fisser 5 % und auf Maschinen und Ger#te 8 % der Totalanschaffungskosten
abzuschreiben. Von dem sich ergebenden Reingewinn sind mindestens 10 %
dem Reservefonds zuzuwenden, bis derselbe 50 % des Anteilscheinkapitals
ausmacht. Der iibrig bleibende Reingewinn' kann zur Bildung von Spezial-
reservefonds und zur Ausrichtung einer angemessenen Jahresdividende ver-
wendet werden. Jeder Anteilschein von Fr. 100 berechtigt zur Abgabe einer
Stimme, solche von Fr. 500 zu fiinf Stimmen. Mehr als zehn Stimmen kann
jedoch kein Mitglied abgeben. Von der ordentlichen Hauptversammlung vom
8. Februar 1919 wurde an Stelle des demissionierenden Gottlieb Hirsbrunner,
Wirt, in Madiswil, als neuer Gesch#ftsfiihrer gew#hlt: Fritz Deren €r, von
Winterthur, in Madiswil. Sodann wurde von der ausserordentlichen Haupt-

‘versammlung vom 4. Mai 1919 an Stelle 'des verstorbenen Beisitzers Ernst
‘Schiirch als Mitglied in den Vorstand gewihit: Jakob Walter, Wi

irt zom Kreuz,

*von Oberburg, in Lotzwil. Die rechtsverbindliche Unterschrift fiir die Genos-

senschaft fithren der bisherige Prisident Jakob Ledermann und der bisherige
Sekretir Johann Kiing kollektiv und der Geschiftsfithrer Derendinger. einzeln.
Im ibrigen bleibt es bei den publizierten Tatsachen. 3

: Bureau Bern

Bickerei und Konditorei. — 9. August. Inhaber der Firma
Alfred Marti-Frei in Bern ist Alfred Marti allié Frei, von Grossaffoltern, in
Bern, Beundenfeldstrasse 7. Bickerei und Konditorei. 4 ‘

hren, Bijouterie, Vertretungen — 9. August. "Otto
Krahl, deutscher Staatsangehdriger, Hirschengraben 10, in-Bern, und Ernst
Krahl, ebenfalls deutscher Staatsangehoriger, in Hersfeld (Preussen), haben
unter der Firma Gebr. Krahl in Bern eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 22, Mai 1919 jhren Anfang nahm. Uhren und Bijouterie, détail und
en gros und Vertretungen. Geschiftslokal: Schauplatzgasse 4, Hotel Bliren.

Holzhandlung. — 9. August. Albert Falk, in Luzern, und Max
Falk, in Bern, beides deutsche Staatsangehrige, haben unter der Firma
Gebr. Falk in Bern eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit der
]é‘.intragung ins Handelsregister beginnt. Holzhandlung, Schauplatzgasse 10,

ern. f 4

Wein, Lik8re usw. — 11. August. Die Firma Schuler & Méri, Ver-
tretungen und Kommissionen, Import und Export, speziell in Weinen und
Likdren, in Bern (S. H. A. B. Nr. 46 vom 25. Februar 1919, Seite 297), hat sich
aufgeldst und ist nach beendeter Liquidation erloschen. Aktiven Passiven
gehen ilber an die Firma «Cagpar Schulers. ; !

Glas-Schleif- und Spiegelwerke. — 11. August. Die

Firma Robert Giesbrecht & C°, Glas-Schleif- und Spiegelwerke, in Bern
(S. H. A. B. Nr. 141 vom'16. Juni 1919, Seite 1037), hat sich aufgeltst. Ak-
ﬁvei: und Passiven gehen tiber an «Robert Giesbrecht>. Die Firma ist er-
loschen. i . .
:  Mercerie. -— 11, August. Die Firma Reinhard & Hebeisen vorm. Ernst
Reinhard, Mercerie usw., in Bern (S. H. A. B. Nr. 90 vom 20. April 1915, Seite
537 und Verweisung), hat sich aufgeldst und ist nach durchgefithrter Liqui-
dation erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die neue Firma <Ernst
Hebeisen vorm. Reinhard & Hebeisens.

Buchbinderei — 11. August. Die Firma K. Heimsch, Buchbinderei, -
in Bern (S. H. A. B. Nr. 78 vom 28. M#rz 1907, Seite 534), ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. > 2

Bureau Saanen Ty ey

11, August. Unter der Firma Viehzuchtgenossenschaftt Bissen b. Gstaad
hat sich mit Sitz in Bissen eine Genossenschaft gebildet, welche ein
Glied des Verbandes fiir Simmentaleralpfleckviehzucht bildet und die all-
seitige Hebung und Forderung des Simmentaleralpfleckviehes sowie einen
vorteilhaften Absatz der Zuchtprodukte zum Zwecke hat. Die Mitgliedschaft
wird mit der Unterzeichnung der Statuten und ‘der Entrichtung von Fr. 20
Eintrittsgeld erworben. Spiter erfolgen die Aufnahmen durch Beschluss der
Genossenschaftsversammlung in geheimer Abstimmung gegen Entrichtung
eines von derselben zu bestimmenden Eintrittsgeldes und -Vermdgensanteiles
entsprechend dem jeweiligen Gienossenschaftsvermdgen, jedoch nicht unter dem
Betrage der Griinder. Nach der Eintragung im Handelsregister betrigt das
‘Einfrittsgeld Fr. 100. Die Mitgliedschaft geht durch freiwilligen Austritt,
Todesfall, Verlust des Aktivbiirgerrechts und durch Ausschluss verloren. Unter
‘Zustimmung der Generalversammlung steht es den Erben frei, der Genossen-
schaft fernerhin anzugehdren, sofern sie den Beschliissen derselben nach-
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kommen. Seolange dic Auflésung der Genossenschaft nicht beschlossen ist,
steht jedem Mitglicd der Austritt frei, und zwar auf Schiuss eines Rechnungs-
jahres, unter dreimonatiger Voranzeige an den Vorstand. Genossenschafter,
welche ausgeschlossen werden, verlieren das Recht auf Riickvergiitung ihrer
einbezahlten Beitrige sowie auf allfillige Vermdgensanteile. Austretende Mit-
glieder baben nur das Recht auf Riickzahlung des Anteiles, welcher nach Mit-
gabe der letztabgeschlossenen Jahresrechnung festzustellen ist und die einbe-
zahlten Betrige nicht iibersteigen darf. Jeder Genossenschafter hat die
Pilicht, an den Genosscnschaftsversammlungen teilzunehmen. Die persénliche
Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen; fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet bloss ihr Vermdgen. Gewinn wird keiner beabsichtigt.
Das zur Erreichung des Genossenschaftszweckes erforderliche Kapital wird
beschafft: durch™ Mitgliederbeitrige, deren Hthe nach Bediirfnis durch die
Generalversammlung festgestellt wird, durch Eintrittsgelder und Bussen, durch
Eintragsgebiibren, Bescheinigungsgcbithren, Primien und durch Anleihen. Ein
Vermogensanteil ist unteilbar, jedoch mit Einwilligung der Genosscnschafts-
versammlung von Eltern auf ihre Kinder iibertragbar. Organe der Genos-
senschaft sind: Die Generalversammlung, der Vorstand und die Rechnungs-
revisoren.” Die Rechnung wird jeweilen auf 81. Dezember abgeschlossen. Die
Bilanz und der Vermtgensbestand der Genossenschaft sind darin aufzunehmen.
Prisident und Sekretiir fithren kollektiv die Unterschrift und vertreten die
Genossenschalt gegen aussen und vor Gericht. Die Griindungsversammlung,
welche die Statuten am 22. Mirz 1919 feststellte, wihlte folgende Vorstands-
mitglicder: Prisident: Adolf Steffen-Raaflaub, Viehziichter, Trom b. Gstaad,
von Saanen; Sekretir und Zuchtbuchfithrer: Karl Pcrreten, von Lauenen,
Landwirt, Trom; Kassier und Vizeprisident: Samucl Ummel, von Saanen,
Landwirt, Bissen; Beisitzer: Johann Zumstein, von Saanen; Christian Perreten,
von Lauenen; Gottfried von Siebenthal-Reuteler, von Saanen; Gottfried von
Siebenthal-von Griinigen, von Saanen, alles Landwirte, in der Bissen bei

Gstaad.
Graubiinden — Grisons — Grigloni

Handlung, Sigerei und Holzhandlung. — 1919. 7. Au-
gust. Inhaber. der Firma Friedrich Conrad in Andcer ist Fricdrich Conrad,
gzon 2und wohnhaft in Andeer. Handlung, Stgerei und Holzhandlung. Platz

T. 26.

Gemischte Warenhandlung und Wirtschaft. — 7. Au-
gust. Vonmoos & Cie,, gemischte Warenhandlung und Wirtschaft, in Remiis
(S. H. A. B. Nr. 190 vom 12. August 1918, Seite 1302). Die Kollektivgesell-
.schaft hat sich durch den Tod.der Gesellschafterin Anna Vonmoos aufgeldst.
Das Geschift wird als Kommanditgesellschaft unter der gleichen Firma weiter
gefiihrt, indem Nina Vonmoos als unbeschrinkt haftende Gesellschafterin in
der Firma verbleibt und Jachen Vonmoos, von und in Remis, als Komman-
ditir mit der Summe von Fr. 5000 (finftausend Franken) in die Gesellschaft
eintritt.

Paste alimentari, panificio, generi alimentari. —
7 agosto. Binda Francesco di Domenico, di Brenta (Italia), e Pianazza Attilio
Paolo di Francesco, di Cittiglio (Italia), residenti e domiciliati entrambi in
Lostallo, hanno costituito’ sotto la firma Binda Francesco & Co. in Lostallo
una societd in nome collettivo, che ha incominciata il 1° gennaio 1909. Am-
bedue i soci sono_competenti di rappresentare la societd ed il diritto viene
praticato collettivamente. Fabbrica di paste alimentari, panificio e
negozio di generi alimentari. Casa Pizzetti n® 10.

8. August. Aus dem Vorstande der Genossenschaft Konsumverein Rha-
ziins in Rhiziins (S. H. A. B.'Nr. 164 vom 11. Juli 1914, Scite 1219) sind Jacob

Georg Caluzi und Julius Caliezi ausgetreten. An deren Stelle sind als Kagsier -

und Vizeprisident Silvester Camenisch, Bauunternehmer, von und in Rhi-
ziing, und als Aktuar Balthasar Fetz, Landwirt, von und in Rh#ziins, in den
Vorstand gew#hlt worden. . ey

Juwelen, Gold- und Silberwaren, Uhren. — 9. August.
Marie Martini und Mathilde Martini, beide von Ravensburg (Wiirttemberg), in
St. Moritz, haben unter der Firma Wwe. Martini & Cie. in St. Moritz eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Mirz 1916 ihren Anfang
nahm. Juwelen, Gold- und Silberwaren und Uhren. Badstrasse 77.

9. August. Die A, G. Grand Hotel Engadiner Kulm, vorm. Badrutt & Co.
in St. Moritz (S. H. A. B. Nr. 13 vom 17. Januar 1917, Seite 83) hat in ihrer
ausserordentlichen Generalversammlung vom 10. Juli 1919 die Statuten revi-
diert. In bezug auf die publizierten Tatsachen sind folgende Aendcrungen her-
vorzuheben: Der Verwaltungsrat besteht aus drei bis fiinf Mitgliedern, ausser-
dem werden zwei Suppleanten ernannt. Gegenwirtig ist der Verwaltungsrat
wie folgt bestellt: Priisident: Josua Robbi, Metzgermeister, von Silvaplana,
Sils und St. Moritz, in -St.Moritz; Vizeprisident: Josua Rudolf Capadrutt,
Bankdirektor, von Priz, in Chur; Aktuar: Otto Schifer, Architekt, von Aarau,
in Chur, weiteres Mitglied: Hans Badrutt, Hotelier, von Pagig und St.Moritz,
in St. Moritz; als Suppleanten des Verwaltungsrates sind gew#hlt worden:
Giorgio Rocco, Hotelier, von Celerina, in St. Moritz, und Dr. Robert Ganzoni,
Advokat, von und in Celerina.

Thurgau — Tousgovle. — Thurgovia

1919. 8. August. Die bisher im Handelsregister des Kantons Ziirich ein-
getragene Genossenschaft unter der Firma Verband Schweizerischer
Putziidenfabrikanten (S. H. A. B. Nr. 54 vom 6. Mirz 1917," Seite 369)
hat durch Beschluss der Generalversammlung vom 13. Juli 1919 ihren
Sitz nach A adorf verlegt. Die Statuten sind am 2. Februar 1917 festgestellt
worden. Zweck der Genossenschaft ist die bestmdgliche Forderung der In-
teressen der einzelnen Genossenschafter, und zwar spcziell durch Sicherung
und richtige Zuteilung (Kontingentierung) der im Inlande anfallenden Roh-
stoffe fiir die Putzfidenindustrie an die Genossenschafter, durch An- und Ver-
kauf von Rohstoffen und durch evtl. Festsetzung von Minimalpreisen fiir Putz-
fiden. Das Genossenschaftskapital besteht aus den simtlichen Einlagen der
Genossenschafter und unterliegt daher keiner Beschrinkung beztiglich der
Hohe. Fiir die Genossenschaftsschulden haftet ausschliesslich das Genossen-
schaftsvermtgen; die perstnlichc Haftung der einzelnen Genossenschafter fiir
die Genossenschaftsschulden ist ausgeschlossen. Genossenschafter wird auf
schriftliches Gesuch hin durch Aufnahmebeschluss des Vorstandes jede in der
Schweiz handelsgerichtlich eingetragene Firma, die. Putzfiden fabriziert und
vor dem 1. August 1914 diese Fabrikation regelmissig betrieben hat sowie auf
dem ihr zugewiesenen Kontingent pro effektive tigliche Produktion von je
100 kg Putzfiden einen Anteilschein von je Fr. 1000 iibernimmt und sich
zu deren Einzahlung gemd#ss den Anordnungen des Vorstandes verpflichtet.
Jeder Genossenschafter ist ferner verpflichtet, an die Genossenschaftskasse
einen jihrlich von der ordentlichen Generalversammlung pro Anteilschein
festzusetzenden Jahresbeitrag zu bezablen. Die Mitglicdschaft erlischt durch
den Austritt, der unter Beobachtung einer sechsmonatigen Kiindigungsfrist auf
den Schluss eines Geschiftsjahres erfolgen kann, oder durch Ausschluss. Aus-
tretende Genossenschafter haben den auf ihre Anteilscheine laut-Bilanz des
Austrittsdatums entfallenden Anteil am Genossenschaftsvermdgen und aus-
geschlossene Genossenschafter den auf ihre Anteilscheine entfallenden Anteil
gemiss der ersten auf den Abschluss folgenden Bilanz zu beanspruchen. Der
betreffende Betrag ist im Falle des Austrittes oder des Ausschlusses nach
Feststellung und Genebmigung der massgebenden Bilanzen durch die Gene:
ralversammlung auszubezahlen. Im Todesfalle geht die Mitgliedschaft auf die
Erben des Genossenschafters iiber. Die Rechnung wird alljibrlich auf den

. Helg, von Hefenhofen, beide in Dozwil, jeder Landwirt.

“dem Betrage von fiinfzigtausend Franken

31. Dezember‘, erstmals auf den 31.. Dezember 1917, abgeschlossen. Die Auf-

stellung der Bilanz sowie der Gewinn- und Verlustrechnung erfolgt nach den
Grundsitzen des Art. 656 des O. R. Es sind hierbei alle Grundsitze einer

| soliden Inventarisierung und Bilanzierung strikte zu beobachten und es sind

insbesondere die erforderlichen Abschreibungen vorzunehmen. Ein allfdlliger
Gewinn wird gleichmissig auf die einzelnen Anteilscheine verteilt. Die Or-
gane der Genossenschaft sind: Die Generalversammlung, der Vorstand von
drei Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Vorstand vertritt die Genossen-
schaft nach aussen und es fiihren dessen Mitglieder je zu zweien kollektiv
die rechtsverbindliche Unterschrift. Der Vorstand besteht aus: Ferdinand
Bitchi, von Elgg (Ziirich), in Aadorf, Prisident; Erhard Scherb, von Bischofs-
zell, in Hiusern (Thurgau), Vizeprisident, und C#sar Tschudin, von Zirich, in

' Zirich 6, Schriftfiihrer und Kassier, alle von Beruf Putzfidenfabrikanten.

8. August. Die Kisereigenossenschaft Dozwil in Dozwil (S. H. A. B.
Nr. 207 vom 17. August 1909, Seite 1431, und Nr. 28 vom 4. Februar 1914,

' Seite 188) hat den Vorstand neu bestellt und in denselben gew#hlt: Johann

Schoop-April, von Dozwil, Prisident; Jakob Brithimann, von Hemmerswil,

i Aktuar und Kassier, bisher, beide in Dozwil; Gottfried Stiibi, von Riieggisberg

(Kt. Bern), in Hamisfeld; Walter Schefer, von Speicher, und Albert Briihimann-
Priisident kollektiv
mit dem Aktuar oder dem Kassier fithren die rechisverbindliche Unterschrift.
. Elektrische Installationen, elektrische Heiz- und
Motorstecker und Sicherungen. — 9. A t. Unter der Firma
Fenner, Grampp & Co. in Frauenfeld haben Fritz Fenner, von -Diibendorf,
Heinrich Grampp, von Bayreuth (Bayern), beide in Frauenfeld, und Fritz
Zweifel, von Linthal, in Riischlikon, eine Kommanditgesellschaft eingegangen,
welche am 1. August 1919 begonnen hat. Fritz Fenner und Heinrich Grampp
sind unbeschrinkt haftende Gesellschafter, Fritz Zweifel ist Kommanditir mit
(Fr. 50,000) und erhdlt zugleich
Prokura. Zur Vertretung der Gesellschaft ist die Kollektivunterschrift der
-beiden unbeschrinkt haftenden Gesellschafter notwendig. . Fabrikation von
elektrischen Installationsartikeln aller Art, elektrischen Heiz- und Motoren-
steckern und Sicherungen. A ;
Spenglerei, Installationen, Apparatenbau. — 9. Au-

. gust. Inhaber der Firma Carl Schnitzler in Arbon ist Carl Schnitzler, von und

in Arbon. Spenglerei, Installationsgeschift, Apparatenbau.

Waadt — Vaud — Vaud

; G Bureau de Cossonay - )

; 1919. 9 aott. Suivant statuts du 31 octobre 1918 et sous la dénomination
Société d’assurance conmtre la mortalité des chevaux de la commune de
.Bussens, il a été constitué une société coopérative dans le sens du
titre 27 C. 0. Son siége est 4 Boussens et sa durée illimitée. Elle a pour
but l'entr’aide mutuelle financiére de tous ses membres en cas de perte
réelle des chevaux assurés, par maladie ou accidents. Ce but n’est pas
lucratif. Les sociétaires sont exonérés de toute responsabilité - personnelle
quant aux engagements de la société. Sont membres de la société les per-
sonnes admises.en cette qualité lors de sa fondation. De nouveaux membres
peuvent toujours &tre admis par I’assemblée générale 3 la majorité des voix;
ils ont & payer la finance d’entrée qui sera fixée chaque année par I'assemblée
générale. Cette finance est versée au fonds de réserve. La société ne com-
‘prend que des membres actifs. La qualité de sociétaire se transmet par suc-
(cession en ligne directe & un des enfants, si c’est une fille elle hérite jusqu’a
¢son mariage; la veuve sans enfants est jouissante pendant son veuvage. Cette
*qualité se perd par mort, démission ou exclusion. Tout membre de la société
.a le'droit de se retirer pour la fin de I'exercice annuel (31 décembre) moyen-
:nant avertissement donné trois mois-4 I'avance par lettre chargée au prési-
‘dent de la société-et aprés s’étre acquitté de toutes ses obligations envers’
celle-ci. Le conseil d’administration peut aussi prononcer l’exclusion immé-
diate, aprés avertissement par lettre chargée du membre qui porterait pré-
judice aux intéréts de la société: a) par incurie ou négligence grave, diiment
constatée; b) par de fausses indications ou par défaut de s’acquitter régulidre-
ment ‘de ses obligations. Le membre sortant perd tout droit & I'avoir social;
il cesse d’étre assuré 4 l'expiration du terme pour lequel il a payé sa derniére
cotisation. Toutefois en cas d’exclusion prononcée en veértu des alinéas a) et
b) ci-dessus, la société se réserve de suspendre immédiatement 1’assurance et
le compte du membre exclu est arrété 3 la date de I’exclusion. Pour le cas ol
le compte solderait en faveur du sociétaire I’excédent pourra étre rctenu par
la société 2 titre de garantic des obligations de I'exclu, jusqu’au réglement dw
compte de 'année en cours. L’assuré qui temporairement ne serait en pos-
session d’aucun cheval demeure néanmoins membre de la société, moyennant
paiement d’une cotisation annuelle de deux francs. Le montant de I'indemnité
accordée pour chaque sinistre ascende au 80 % de la taxe du cheval. II est
institué un fonds de réserve destiné & couvrir les pertes que la balance annuelle
du compte de profits et pertes pourrait accuser et, cas échéant, pour couvrir
les dépenses extraordinaires. Le fonds de réserve est alimenté conformément
aux statuts. Les organes de la société sont: L’assemblée générale, le conseil
d’administration, la commission de taxation des chevaux et la commission
de vérification des comptes. Les statuts réglent les attributions et pouvoirs
de ces divers organes, lesquels sont conforme 2 la loi. Le -conseil d’administra-
tion cst composé de cing membres, nommés pour trois ans par Passemblée
générale. Le président et le secrétaire possédent collectivement la signature
sociale. Les ressources de la soci¢té consistent en: a) finances d’entrée;
b) cotisations; c) contributions supplémentaires; d) amendes. La finance d’en-
trée est fixée chaque année par I’assemblée générale. La cotisation est due
par les membres assurés; le taux en est fixé par I'assemblée générale, en pour
cent des valeurs assurées, sur préavis du conseil d’administration. Si les
cotisations ne couvrent pas les dépenses de l'anné, le conseil d’administra-
tion ordonne la perception d’une contribution supplémentaire, en pour cent de
la cotisation versée. Les bénéfices éventuels d’un exercice seront versés au
fonds de réserve de la société et aucun prélévement ne pourra étre fait sur ce
fonds avant qu'il atteigne le 6 % du capital assuré. La dissolution de la société
ne peut 8tre décidée qu’d la majorité des déux tiers des membres, réunis en
assemblée générale convoquée 4 cet.effet. Le solde actif est réparti entre les
membres qui font partie de la société lors de sa dissolution, au prorata du
total des primes qu’ils ont payées pendant les cing derniéres années. Tout litige
qui pourrait survenir entre la société et un sociétaire sera jugé par un tribunal
arbitral de trois membres dont chaque partie désignera un membre, le troi-
siéme étant désigné par les deux premiers ou, & defaut d’entente, par le juge
de paix du cercle. L’assemblée générale est seule compétente pour décider la
revision des statuts, la majorité des deux tiers des sociétaires sera nécessaire.
Le comité nommé par I'assemblée générale constitutive de la société, du 31 oc-
tobre 1918, est composé comme suit: Président: Léon Gaudard; vice-prési-
dent: Constant Bally; caissier: Ami Gaudard; secrétaire: Paul Gaudard;
membre adjoint: Constant Girardet; originaires: le premier, le troisiéme et le
quatridme de Lausanne, et, le deuxiéme et le cinquidme de Boussens, tous
domiciliés & Boussens, agriculteurs. § 1

Burean de Launsanne :
Placageset bois d’ébénisterie. — 29 juillet. La maison

«L. et J. Duchiron frévess, & Paris, Passage Gatbois 14 (société en nom

collectif composée de Louis et Jean Duchiron, d’origine francaise, domi-



1436 — Ne 193

13. ViIL. 1919

ciliés & Paris, Passage Gatbois 14, inscrite au tribunal de commerce de
la Seine le 16 janvier 1912), a établi, le 1°r juin 1919, une succursale a
Repens, sous :la méme raison sociale-L. et ,J. Duchiron-fréres, & Paris,
succursale -de -Renens, Qutre: les ‘associés, lesquels:ont 1a signature soeiale
individuelle, :1a succursale est -également représentée et engagée par la
signature individuelle.du fondé e procuration:-Louis-Auguste -Pisoli, :du
Locle ' (Neachatel), domicilié a>Renens. Genre -d’affaires: Fabrique de
placages et beis .d’ébénisterie. Bureau: 4 Renens, Rue du-Léman 4.
Autodraineuses combinéesavectracteurs, — 6 aolt.
be chef de la maison Scheuchzer, 2 Renens, est Charles-Auguste Scheuchzer,

Nr. 44646, — 26. Juli 1919, 12 Uhr.

The Leyland & Birmingham Rubber Company, Limited, fabrication,
Leyland (Grosshritannien).

‘Waren aus Gummi und Guttap_ercha.'

de: Bauma (Zurich), -domicilié & Lausanne. Construction' d*autodrai

combinées avec tracteurs;: Rue Neuve 33, ‘A: Renens. !
Transports par camions'automobiles. —-7-aelit. .Le

chef-de la madison ‘Louis Sage, 4 Lsusanne, est:Louis: Sage, d’Avusy

(Genéve), domicilié: 2 Lausanne. -Entreprise - de -transports par camionsA

automobiles. ‘Avenue d’Echallens 22.

‘Marchandises de diverse nature. — 7 aott, -Le chef de
la maison: Dr.-Maurice Spiro, ing., & Lausanne, est-Msurice Spiro, de Po-,
logne - russe, :domicilié 4- Lansanne. : Importation et'exportation de-mar-
chandises: de ‘diverse .nature; Rue: Beau Séjour 9 bis. ¥

"Eauxminérales, syphonsetlimonades. — 8 aoit. Le
chet de la ‘maison Edouard -Schriiid,- & Lausanne, est: Edouard-André-Julien
Schmid, . /d’Ueken - (Argovie), - domicilié 4 -Lausanne. -Eaux minérales,
syphdns et ‘limonades eDélices»;: Place du Tunnel’18.

4Fhés. —:8 aofit. Le chef-dela maisoxr Ernest Reymond, & Lausanne,

est: Ernest Reymond, de Vaulion, -domicilié-a Laqsanne.‘Thés; Chemin

de: Mornex 19. .
‘Wallis — Valais —* Vallese

; Bureau de St-Maurice

Fruits. — 1919. 11 aoft. La maison Luc Closuit, & Martigny-Ville
(F. 0. 5. du c. du 23 aofit 1910, n° 217, page 1500), est radiée ensuite de renon-
ciation du titulaire. :
Genf — Genéve — Ginevra

Editions, spécialités. pour la carte postale, etec.
— 1919. 9 aofit.” Le chef de 12 maison Georges Jaeger, & Genéve, est Georges-

Ernest Jaeger, de Vaumarcus-Vernéaz (Neuchatel), domicilié & Genéve. Edi--

tions, spécialités pour la carte postale, etc. 1, rue Baudit.

9 aoit. Union Financidre de Gengve, société anonyme ayant son sidge
4 Genéve (F. o. 8. du c. du 27 avril 1918, page 689). Procuration collective a
6té conférée i Frank Chabloz, de Chateau-d’Oex (Vaud), domicilié aux Eaux-
Vives. Sa signature donnée conjointement avec celle d’'un administrateur, du.
directeur ou du sous-directeur, engagera valablement la société. La procu-
ration collective conférée 4 Fréderic Leclerc est éteinte. :

; - $chwaiz, Amt fiir geistiges Bigentum ‘
Burean suisse de Ia propriété intellectuelle — Ufficlo svizzero della proprieta intellettuale

“Marken — Marques — Marche
Hintragungen — En;egistrementa — Isorizioni
Nr. 44642, — 26. Juli 1919, 8 Uhr. '
Lauber-Kéhler, Haudel, 11

Luzern (Schweiz). i 1 u

Kolonialwaren. aller Art, Kaffee, Tee,  Schokolade,  Kakao, Gewiirze, Kon-
serven, Spelsetle, Weine, Spirituosen, Lik&_r;, Zigarren, - Zigaretten, Tabak,
_ 3 n ; tikel | ’

H

Fischerei

4
3

 No'44648. — 26 juillet 1919, 8 h. :

Rémy- Bornand, fabrication et commeree, :
Aigle (Suisse).

Poudres antinévralgiques.

‘KEPHAGENE
- No: 44644, — 26. juillet 1919, 8.h.-
:Arthur Wicht, fabrication,

‘Bienne (Suisse).
Montres, boites, cadrans, mouvements, emballages.

WIROLA

N0 44645, — 26 juillet 1919, 8 h.
:Rosset-Nyffenspgger, commerce,
) Lausarnne (Suisse).
e 1 ' Thé,

: .

e e s mon B e o

G e M. P W Y it et N e S e i

‘No 44647. — 24 juillet 1919, 10 h.

The: Graton . and - Knight - Manufasturing : Company,
fabrication et commerce, .
Worcester (E.-U. d’Amérique).

Courroies en cuir,

Nr.-44648. — 24. Juli 1919, 8 Uhr.

~ F.*Ad. Richter & Cie., Fabrikation und ‘Handel,
Olten (Schweiz). ;

Chemisch-pharmazeutische Produkte.
‘Richter

Nr. 44649. — 24, Juli 1919, 8 Uhr.

F..Ad. Richter & Cie.,’ Fabrikation und: Handel,
Olten (Schweiz).

Chemisch-pharmazeutische Produkte.

R

No:44650. — 17 juillet 1919, 8 h.
Tea Planters. Ltd., commerce,
‘Bale (Suisse). ‘

i Thés de toute provenance, ainsi que leurs emballages.

‘No 44651, — 17 juillet 1919; 8 h.
Tea Planters Ltd., commerce,
..Béle (Suisse).

Thés' de toitte provenance, ainsi que leurs emballages.

¢ t d s e . ; y 2.(
e v, k -F t L3 B a
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‘No-44652. — 26 juillet 1919, 8 h.
- Schild»& -€o., fabrication et commerce,
s La Chaux-de-Fonds - (Suisse).

“*Montres, parties de ‘mentres et étuis,
B A VI AVE m B
] ) 1 Yn 10 WY B

No-44658. — 25 juillet 1919, 8 h.
-:Schild-& Lo., fabrication et commerce,
- La.-Chauxide-Fonds (Suisse).

< Montres; jparties de:-monires et étuis.
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No 44654. — 25 juillet 1919, 8 h.

Sehild & Lp., fabrication et commerce,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

.Montres, parties de montres et étuis.

BIANCA

Ne 44655. — 26 juillet 1919, 8 h.
_ Schild & Co., fabrication et commerce,
La Chaux-de-Fongds (Suisse).
Montres, parties de montres et étuis,

PROLAX

No 44656. — 25 juillet 1919, 8 h.
Société Anonyme des Chocolats de Montreux ,,Séchaud & Fils*,
: fabrication,
Montreux-le Chatelard (Suisse).
" Chocolats, articles de confiserie et réclame.

MARZIPANA
Niitgmiiter Teil — Patlie 4en aficielle — atp - niele

.Grande-Bretagne
Reprise des relations commerciales’ avec I’Allemagne
Pays par suite de’la suppression dii blocus §
Le «Board of Trade Journal» du .31 juillet dernier publie un memo-

1
J

L}
t
!
3
et autres g

randum du Ministére britannique du Commerce concernant les conditions,
auxquelles le commerce avec 1'Allemagne et autrés pays est -autorisé :a;
nouveau, vu la suppression du blocus. Bien que nous ayons communiqué,
déja les mesures.essentielles du memorandum intéressant la Sunisse, nous
~esitéimons cependant opportun d’en donner ci-aprés.une traduction ‘coin-g
pléte: - ) i ] y
.Les informations suivantes relafives a la reprise des relations d’ S
faires’ avec .I’Allemagne et autres pays par suile de la suppression .du,
‘blocus sont, & titre d’orientation, poriées 4 la connaissance ﬂpu commerce 5
britannique. ' iy 'y ' Sl
11 était indispensable au cours de.la guerre d’interdire fout com-;
merce avec l’ennemi, ‘interdiction .dont la nécessité -est ‘devenue saps,
objet.en raison de:la conclusion de la paix avec I’Allemagne. Tl .y a lieu,
d’admettre que grande sera la demande’aJlemande en inarchan'gise‘s dej
toute nature et, depuis la suppression du blocus, ce pays est un marché
ouvert & I’univers entier. Il ne rentre pas dans la politique du Gouvernement
de Sa Majesté de détourner le commerce britannique de la concurrence
‘sur * ce marché. Il ‘est .au.contraire .de'l’intérét:du . pays de développer
autant que possible et ‘dans toutes ‘les directions notre exportation-et:
il est fort désirable que:le. commerce britannique s’efforce de s’implanter}
solidement ‘dans 1’Europe centrale. 4
. . L Allemagne 2
Exportation. Toutes'les. marchandises.peuvent, étre expo;lkées en.
Allemagne sans autorisation, a'l’exception des articles figurait dans.les;
listes.A et. B, dont. la sortie est:Interdite.. Les demardes d’autorisation
d’exportation des marchandises comprises dans “1és’ dites ‘listes sont.a:
-adresser an «Export-Licence Department, 1, Queen Anne’s Gate Buildings,
Westminster, Lendon, S. W. 1». Les marchandises.expédiées via-Hollande
-4 “destination des territoires .occupés’ du Rhin ne doivent .plus .8tre
-consignées A la ¢Standard ‘Bank of South Africa» 4 Roiterdam. =%
-Importation. :Toutes les marchandises peuvent &tre importées;
d’Allemagne et payées sans autorisation spéciale, . exception faite pour.
les articles dont I’importation de 1’étranger est prohibée de fagon générale,’
soit sur la base de lois et prescriptions en vigueur avant la guerre déja,
'soit conformément aux proclamations décrétées au cours de la guerre,
Les marchandises, dont I'importation est interdite par une proclamation
mais qui sont au bénéfice d’une licence générale, peuvent étre importées,
d'Allema%:ze. Les licences spéciales ne sont pas applicables en revanche
-aux marchandises de provenance allemande. Une liste des marchandises,
soumises & 1’'interdiction d’importation a été insérée dans le ¢Board of
Trade Journal» du 5 juin 1919 et les adjonctions et modifications A cette
liste figurent dans les numéros subséquents de la publication précitée.:
Autres transactions. Les autres transactions de nature com-:
merciale ou financiére avec des maisons domiciliées en Allemagne sont
permises sans autorisation spéciale & condition qu’elles ne constituent
.pas’ 1’ebjet de I'une ou de I’autre des opérations suivantes: -
a) Payements en argent A la suite :dlaffaires conclues avant la

guerre; :

‘b) délivrance.ou .commerce de bigns sis.gn Angleterre et destjnés‘g.e;
avant la guerre, Aides pefsopnes.sesdrouvant.en Allemagne; "' :

c) transfert~de garatities ¢(secuidties) - par 1’intet iaire d’une per:
sonne ou pour uhe-peérsenne en2AHeniagng; ™ -~ T Trawrr e e

‘d) ¢allotment» ou transfert de garanties
'sujet allemand ou en sa faveur;

) transfert d’une créance ou d’une.autre obligation dont le créancier
'sé trouve en Allemagne. E :

_ LI Territoires de 'ancien empire d’Autriche-Hongrie.

Autriche. Les conditions sont les mémes que celles exposées ci-
dessus . pour 1’Allemagne, sanf que pour M'exportation en Autriche c’est
1a liste D qui est applicable. )

Hongrie.. L'autorisation de reprendre les relations commerciales
n’a pas été accardée encore, -exception faite pour les- territoires occupés
par les: Alliés ou enclavés dans les Etats nouvellement constitués. ~ -~ '

‘Autres ferritoires quiappartenaient précédems-
mental’Autriche-Hongrie- Les licences d’importation spéciales,
délivrées, confermément aux proclamations touchant 1’interdiction d’im-

xS

délivré par une société a nn

mxtgtion Jpar le «Department .of Import Restrictions, 22, Carlisle Place,
ndon é.fvv.‘n:;ﬁﬁggﬁ?—g&e %885 TeS*taureHamINes~prov
duites. dans cés teffifoires, LeS oMY piay” K ATlempheTsont-durests
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en vigueur sauf que la liste D est applicable & I’exportation & destination

de l& ¥Yugoslavie. ;
. i I I1]. Turquie el Bulgarie g

Sous la réserve que des licences s &ciales d’importation du ¢Depart-
ment of Ihport Bé,sf(:lidtionsn;soht 4] _nl,%cdbles‘ apX‘n&fqhéndixgsr p;b’dq'gets
dans ces pdys et qué la ‘Tiste’D Oes'marchandises solifiiisés  Tintefdiction
(d’exportdtion s’éténd 3 Ja Turquie et Jes listés'D et E A la Biilgarie, | les
conditions Sont “les*mémes que “pour 1°*Allemagne. - Nz
i 1V. Norvége, Sueéde, Danemark, Hollande et Suisse

1] n'est plus nécessaire de se procurer des certificats d’organes d’im-
portation fixés dans ces pays, ege produire d’autres déclarations.de_garantie
ou (’adresser les marchdndises A des organisations de ce genré. Des anto-
risations” d’exportation ‘4" demander & «I’Export ‘Licence Depattmiiit»
(voir I'adresse cl-dessus) ne sont dorénavant exigées qne ponr les articles
‘des ligtes A et'B des marchandises soumises 4 T’interdiction d’exportation.
Les licences d'importation sont A solliciter du ¢Department ‘of Tmport
Restrictions» "ldrsqu’il s’agit ‘de marchandisés dont ‘I'entrée’ dans le
‘Royaume-Uni est ‘Interdite par ‘proclamations relatives aux interdictions
d’importation. ; i
v eeoi... V. Pologne, Finlande, Esthonie, Letionie, ‘Lithuanie _ g
T En tant " que" dés -prescriptions britanniqnes- entrent en ligne de
compte, “il n’eXiste pas ‘de restrictions spéciales pour le commerce avée
ces’pays, mais, ‘@insi que c’est le cas touchant: les' autres ‘pays étrangers,
des' autorisations d’exportation sont 4 demandér pour ‘lés marchantizes
des Jlistes A" et ‘B et des auvtorisations d’importation ‘pour les marchandises
soumises aux ' interdictions -d’importation.” * * ° J Lok
g g T i me—

“Les renseignements complémentaires relatifs & I’exportation de mar-
chandises ‘dans Jes ‘pays-susmentionnés et autres ‘encore ‘figarent:dans sla
liste des marehandises’interdites & 1’exportation, publiée, toas :les quine
jours, par le «Export Licence Department of ‘the Board ef Frade,1, ‘Queen
Anne’s Gate Buildings, Westminster, London S.'W. 1». - Les informations
cancernant les auterisations :d’importation sont fonrnies:par -«l'FHnpért
Restrictions “Department ‘of the ‘Board -of Trade,:22, 'Carlisle'Place, :Len-
don S. W. 1». .

«Certificats d’'origineet d’intérét délivrés par les
consulats. Ces certificats ne sont plus exigés pour les marehandises
impertées en Grande-Bretagne. ¢ 5

Déclarations:tonchant la destination définitive

|

flet indication du nom du destinatasire. ‘Ces déclarations

ne -sont :plus exigées .pour I’expertation dniRoyaume:Uni; ‘de‘méme I’'in-
dication du nom du destinataire dans les connaissements :ou .manifestes
de ibord ‘n’est:plus. nécessaire, ‘sanf pour uun:nombre de .cas limité dans
lesqdels «1’«Export :Licence Department» ipeat, :commie ‘jusqnlici, amen-
tionner le nom du destinataire dans I’antorisation d’exportatien.
“Note. La suppression du ‘blocus‘reste nattréllémentsems influence
sur: 1. le n° 41 D des prescriptions ‘concernant ‘1a’ protection:dn Réyaume
et qui, sans autorisation du Trésor, interdisent d’exporter.du Royaume-
Uni une somme d’argent guelconque pour.concéder .un prét on y souscrire
on souscrire A une émission hors du_Royaume:Uni.ou acheter des titres,
actions ou obligations quelconques ou“toute propriété “quelconque; “mar-
chandises exceptées,” pour ‘gutidnt que’titres.on propriété ne setrouvent
as dans le Royaume-Uni, ou'acheter 'dé1’argentétranger en ‘prévision
'uné’kausse de ‘cours ou A titré ‘de’ placerient; 2. 1a proclamation n% 21
de 1917 qui interdit I’importation de toutes vbligations, créances, actions,
au’'portedr- ou nominatives, certificats intérimdires et aufres docnménts
donnant, droit & I’acquisition d’actions ou d’obligatiens guelcongdaes, -au
porteur on neminatives. Sont exceptés les titres ou coupons échus, p3 es
ex Grande:Bretagne::3. le n° 30:F des prescriptiens concernant:la proteation
dniRoyaume: goi interdisent, entre .autres, 1’achat ou ‘la venfe. de-sitres,
actions -ou" garanties, ‘qui, depuis.le-30 septembre:1914, .ont été, &un
moment-yuelconque,  dans la possession effective d’ume.persomme se trou-
vant:hors du tRoyaume: Ao g prtle o an

Hongrie

A teneur d’un avis du Ministére frangais des Affaires étrangéres, inséré
dans le «Journal officiel .du :6 ‘aoit 1919, le- Gouvernement. frangais,.d'agcord
avec les ‘Gouvernements alliés et associés, a décidé d’autoriser;.dés.la date
susmentionnée, ‘les ressortissants :frangais & reprendre.lesirelations commer-
ciales:avec la ‘Hongrie.

Les marchandises .expédiées en -Hongrie ne pourront, toutefois, 8tre
réexportées vers des destinations non.approuvées sans autorisation spéciale
de la’€Commission interalliée de Vienne, ' - . :

Reste seule prohibée, de la part de I'Entente, I'importation en Hongrie

de moatériel de guerre?).

e, ., Les timbres de la paix, émis pour le ler aofit,
peuf/ent aussi nEg s'ﬁlhs :};dur l’a'ff'ranchissémegt d’envois postaux 4 “des-
tination de I'étranger, jusqu’s nouvel ordre, pour les pays.spivants: Baviére,
Belgique, Danemark, Espagne, Territoire postal de I'Allemagne, France,
Grande-Bretagne, Italie, Luxembourg, Roumanie, Suéde, Serbie, Tchéco-
slovaquie et Wurtemberg.

.

Deutschland — Zahlung der Zélle in Gold

Eine Bekanntmachung des Reichsministers der Finanzen vom 7. Au-
gust 1919 zu dem Gesetz iiber die Zahlnng der Zolle in Gold?®) setzt das

: gigdeel rdt (?erggig w;dmpe,woﬂyjshwﬂgnst? a‘pt‘ 275 vom

:Grosshxitapnien
~Wiederanfnahme .der, en. infolge, Anfhebung
der Blockade

Das «Board of Trade Jonrnal» vom.31. Juli versffentlicht ein Memo-
randum des britischen Handelsamts #iber die Bedingungen, umter denen
infolge Aufhebung der Blackade 'der Handel mit den zentraleuropéischen
Lindern usw. wieder znlidssig ist. | Obschon wir itber die speziell die
Schweiz interessierenden Massnahmen das Natige bereits mitgeteilt haben,
halten wir es doch fiir angezeigt, ‘diese Bekanntmachung von allgemeiner
Bedeutung nachstehend unverkiirzt in Uebersetzung wiederzugeben:

Die folgenden Ausfithrungen -diber die Gestaltung der Handelsbeding-
ungen infolge. Authebungder Blogkade vundtggegrautmhme' es Verkehrs
mit Dentschland - fund adderen Lindern werdeén hiermft zut ®rientiernng
des britischen Handels mitgeteilt. =~ . = * SIS TR
" Wahrend des Krieges ‘wdr es notwendig, jeden Handel nfifgdem Feinde
zu verbieten, aber infolge des Friedensschlusses mit Deutschland ist die

e M gagit da méme matériel de guerre dont Pimportation en Autriche allemande
o8t th ﬁm TEtHle VPRETEL € suflsse” i COmmeres 2185 du Svawri=1919).
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Notwendigkeit fir dieses Verhot fortgefallen. Es ist anzunehmen, dass in

Deutschland eine grosse Nachfrage nach Waren aller Art besteht und

mit Aufhebung der Blockade ist dieser Markt fiir die ganze Welt offen.

Es gehért nicht zur Politik der Regierung seiner Majestat, den britischen
Handel von der Konkurrenz auf diesem Markte ahzuhalten. Im Interesse
unseres Landes ist es vielmehr ndtig, den Export nach jeder Richbtung:
hin zur grésstméglichen Ausdebnung zu hringen, und es ist sehr wiinschens-
wert, dass der hritische Handel sofort alle Anstrengungen macht, um in

Mitteleuropa festen Fuss zu fassen. il : .

- " 'L Deutschland. e

Ausfuhr. Alle Waren kénnen ohne Bewilligung nach Deutschland
verschickt werden, ausgemommen die Artikel der Listen A und B, deren
Ausfuhr verboten ist. Gesuche um Ausfuhrbewilligung fiir Waren, die auf
diesen Listen figurieren, sind an das «Export Licence Department, 1,
Queen Anne’s Gate Buildings, Westminster, London S. W. 1» zu richten.
Waren, die #iber Holland nach dem hesetzten Rheingebiet gesandt werden,
miissen nicht mehr an dic «Standard Bank of Seuth Africa» in Rotterdam
gerichtet sein. ; y ;

Einfuhr. Alle Waren kénnen obne besondere Bewilligung aus
Deutschland eingefiihrt und hezahlt werden, ausgenommen diejenigen
Artikel, deren Einfuhr aus dem Ausland allgemein verboten ist, sei es
auf Grund von Gesetzen und Vorschriften, die schon vor dem Kriege in
Kraft waren, oder von Proklamationen, die seit seinem Beginn erlassen
worden sind. Waren, deren Einfuhr durch eine Proklamatiom verboten
ist, fiir die eber eine generelle Lizenz erteilt wurde, kénnen aus Deutsch-
land eingefiihrt werden. Hingegen sind die auf Grund von Einfuhrverhoten
erteilten speziellen Lizenzen fiir Waren deutscher Herkunft nicht verwend-
har. Ein Verzeichnis der dem Einfuhrverbot unterliegenden Waren wurde
im «Board of Trade Journal» vom 5. Juni 1919 mitgeteilt und Zus#tze
und Aenderungen dieses Verzeichnisses sind in den daraufiolgenden Num-
mern der genannten Publikation enthalten.

Andere Geschifte. Andere Geschifte kommerzieller oder finan-
zieller Natur mit Firmen in Deutschland sind obne hesondere Bewilligung
éeutattet, vorausgesetzt, dass sie nicht eine der folgenden Materien zum

egenstande haben: . : ; ’

a) die Bezahlung von Geld auf Grund eines vor dem Kriege abge-
schlossenen Geschifts;

h) die Uehergahe von oder der Handel mit in England liegendem
Eigentum, das sich fiir Personen in Deutschland schon seit der Zeit vor
Kriegsaushruch dort hefindet; : :

c) die Uehertragung von Sicherheiten (securities) durch oder fiir eine
Person in Deutschland; .

. 'd) die Auslosung (allotment) oder Uebertragung von Sicherheiten, die -
von einer Gesellschaft ausgestellt sind, an- oder zugunsten eines deutschen
Untertanen; :

e) die Uehertragung einer Schuld oder einer andern Verpflichtung,

wofiir eine Person in Deutschlard Gliubiger ist. = . :

II. Die Gebiete des friitheren 6sterreichisch-
ungarischen Reichs. ' : o 1

" Oesterreich. Die Bedingungen sind die n4dmlichen wie die oben ]
fiir Deutschland angegehenen, mit der-Ausnahme, dass auf die Ausfuhr
nach Oesterreich die Liste D Anwendnng findet.
Ungarn. Die Erméchtigung zur Wiederanfnahme der Handelsbe- &
ziehungen ist noch nicht ‘erteilt” worden, ausgenemmen fiir diejenigen |
Gebietsteile, die von den Alliierten besetzt oder in den neukonstituierten }

- -

Staaten eingeschlossen sind, . |

Andere Gebiete, die friher zum Gsterreichisch-
ungarischen Reich gehdrten. Spezielle Einfubrlizenzen, die |
vom «Department of Import Restrictions, 22, Carlisle Place, London S.W. 1»

emiss den Proklamatienen iiher die Einfuhrverbote erteilt worden sind,

ﬁﬁnnen fir die in diesen Gebieten hergestellten Waren verwendet werden.

Im dhrigen gelten die fiir Deutschland angegebenen Bedingungen, .mit

der Ausnahme, dass die Liste D auf die Ausfubr nach Jugoslawien An-

wendung findet. )
; III. Tirkei und Bulgarien.

Ahgesehen davon, dass spezielle Importlizenzen des- ¢Department of
Import Restrictions» fiir die in diesen Landern erzeugten Waren verwend-
bar sind und dass Liste D der dem Ausfuhrverbot unterliegenden Waren
auf die Tiirkei und die Listen D und E auf Bulgarien Anwendung finden,
sind die'Bedingungen die némlichen- wie fiir Deutschland.

V. Norwegen, Schweden, Dénemark, Holland' und
: 3 Schweiz. p

Es ist nicht mehr nétig, sich Zertifikate von Importorganisationen
in diesen Landern zu verschbaffen oder andere Garanticverpflichtungen

beizubringen oder die Waren an solche Organisationen zu richten. = Aus-:
fuhrbewilligungen, wofiir die Gesuche an das «Export Licence Departments
{eres;e siehe ohen) zu richten sind,” werden nur noch - fiir Artikel der

isten A" und B der dem Ausfubrverbot unterstellten Waren. verlangt.
Importlizenzen miissen beim «Departiment .of Import Restrictions» nach-
esucht werden, wenn es sich um Waren handelt, deren Einfuhr in das-
‘Vereinigte Konigreich durch . Proklamationen iiber die Einfuhrverbote
untersagt ist. E ¥

V.Polen, Finnland, Estland, Lettland, Litauen.
Soweit britische Vorschriften in Frage kommen, hestehen fiir den
Handel ‘mit diesen Léindern keine hesonderen Beschrinkungen, aher wie
hinsichtlich der @ibrigen fremden Lénder werden fiir die Waren der Listen
A und B Ausfubrbewilligungen und fiir die unter die Einfubrverhote fal-
lenden Waren Einfuhrbewilligungen verlangt. - ' i

Weitere Auskunft iiher die Ausfuhr von Waren nach den genannten
und andern Léndern ist in der Liste der zur Ausfuhr verhotenen Waren zu -
finden, die vom «Export Licence Department of the Board of Trade,
1, Queen Anne’s Gate Buildings, Westminster, London 'S. W. 1», alle
vierzehn Tage veroffentlicht wird. - Auskunft iiber Einfubrbewilligungen
ist beim «Import Restrictions Department of the Board of Trade, 22, Car-
lisle Place, London, S. W. 1» erhiltlich. - E

Von den Konsulatenausgestellte Ursprungs- und
Interessezeugnisse. Diese Zeugnisse werden fiir die in- Gross-
britannien eingefilirten Waren nicht mehr verlangt. :

Erkldrungen iberdie endgiiltigeBestimmung und
Angabe des Namens des Empfiangers. Diese Erklidrungen
werden fir die Ausfubr aus dem Vereinigten Kénigreich nicht mehr ver-
langt; ehenso ist die Angahe des Namens des Empfingers in den Konnos-
sementen oder Schiffsmanifesten nicht mehr erforderlich, ausgenommen
in eiper hegrenzten Anzahl Falle, wo das «Export Licence Department»
den Namen des Empféingers in der Ausfuhrbewilligung auch fernerhin an-
geben kann. ! .

Anmerkung. Die Aufbebung der Blockade heriihrt selhstverstand- -
lich nicht: 1. die Nr. 41D der Verordnungen zum Schutze ‘des Kénig-
reichs, welche ausser mit Bewilligung des Schatzamts verhietet, einem
Geldbetrag aus dem Vereinigten Kénigreich abzusenden, um ein Darlejhen
zu gewihren oder fiir ein solches zu zeichnen oder fiir eine Emission
ausserhalh des Vereinigten Konigreichs zu zeichnen, oder irgendwelche

| Titel, Anteilscheine oder andere Sicherheiten oder irgendwelches Eigen-

tum ausser Waren zu kaufen, wenn die Sicherheiten oder das Eigentum
sich nicht im Vereinigten Koénigreich befinden, oder auslidndische Wih-
rung zu kaufen in der Absicht, dieselbe im Hinblick auf eine Kursstei-
gerung oder als Anlage aufzubewahren; 2. die Proklamation Nr. 21 von
917, welche die Einfuhr verbietet von allen Obligationen, Schuldver-
pflicktungen, Inhaber- oder Namenaktien, Interimsscheinen und andern
Dokumenten, die zum Bezuge von irgendwelchen Inhaber- oder Namen-

;| aktien oder Obligationen herechtigen, ausgenommen fallige, im Vereinigten

Konigreich riickzahlbare Ohligationen sowie Coupons, die daselbst einge-
Iost werden sollen; 3. Nr. 30F der Verordnungen zum Schutze des
Kénigreichs, welche u. a. den Kauf oder Verkauf von Titeln, Anteil-
scheinen oder andern Sicherbeiten verhietet, die seit dem 30. Septemher
1914 zu irgend einer Zeit im effektiven Besitz einer Person ausserhalb
des Vereinigten Konigreichs gewesen sind. 7 e N e

Ungarn .

Laut einer Mitteilung des franzésischen Ministeriums des Aeussern, die im
Journal officiel vom 6. August 1919 verdffentlicht ist, hat die franzsische -
Regierung im Einvernehmen mit den alliierten.und assoziierten Regierun
beschlossen, vom genannten Zeitpunkt an die Wiederaufnahme der Handels-
beziehungen mit Ungarn zu gestatten. - .

Eine Wiederausfuhr aus Ungarn nach nicht erlaubten Bestimmungsorten
kann nur auf Grund einer Bewilligung der Commission interalliée in ‘Wien
erfolgen. L

Von seiten der Allijerten bleibt nur die Einfuhr von Kriegsmaterial in *
Ungarn noch verboten?). .

Friedensmarken, Die auf 1. August zur Ausgabe gelangten Friedens-
marken ktnnen auch zur Frankatur von Postsendungen nach dem Ausland
Verwendung finden, und zwar vorljufiz nach folgenden Lindern: Bayern,
Belgien, Dinemark, Deutsches Reichspostgebiet, Frankreich, Grossbritannien,
Italien, Luxemburg, Rum#nien, Schweden; Serbien, Spanien, Tschecho-
slowakien und Wiirttemberg. g

1) Es handelt sich um das gléiche‘Kriegﬁmnteriul, desgen Einfuhr in Deutsch-
dsterreich nntersagt st (siche Nr. 85 des Schweiz. Handelsamtsblattes vor 9. April 1919).

:" Aznoncen - Regle: .
PEBLICITAS A. G

 Anzeigen — Annonces — Aununzi

Bégie des annonces:
PUBLIOITAS 8. A.

BASEL, ZURICH,

Verkehr nach Pol

Wir empfehlen unsere Spezial-Organisation via Deutschland. Regelmissiger Dienst mit Zivil-
begleitung. Wesentlich vorteilhaftere Bedingungen und Lieferfristen als bei Leitung der Trans-

porte via Deutschisterreich. Vorlage der polnischen Importbewilligung notwendig. Deutsche
Durchfuhrbewilligung wird durch uns beschafft. 5

DANZAS & Cie. Aktiengesellschaft

2245

;3 Weitere Auskunft erteilen:

'J
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ROBERT AEBI & C' lﬂrlch

Ingenieurbureau

Baumaschinen und Werkzeuge

Hebezeuge jeder Art
Rollbahn - Material

(553 Z) 252,

Molybddn A.6., Scnufthuusen

Die ausserordentliche Genmeralversammlung, zu welcher die Herren Ak-
tiondre in Nr. 187 des Schweizerischen Handelsamtsblattes auf den 18. August
1919, nachmittags 215 Uhr, ins Hotel Goithard in Ziirich eingeladen worden
sind, kanu wegen Passbeschaffungen erst am 1. September stattfinden. Die
Einladung wird daher in diesem Sinne abgeéndert und hiermit anter Aufrecht-
-erhaltung ihres fibrigen Inhaltes fir den 1. September 1919 wiederholt
-Schatfhausen, den 12 August 1919. 2287
Der Verwaltungsrat.

Eidﬂﬁllﬁsmdlﬂs Hﬂﬂllldepﬂmmﬂlt
Ao v Olaine dr % eigetisien Aol von {0

Die Auslosung der per 31. Dezember 1919 zur Riickzahlung gelangenden
Obligationen der 3% eidgendssischen Anleihe von 1897 wird Montag den
15. September 1919, 10 Uhr vorm\ttags, im Zimmer Nr.71, Bundeshaus
Westbau, stattflnden. 2286.

' Bern, den 12. August 1919.

'Eidg. Finanzdepartement.

Département suisse des finances
Tllﬂllﬂ al sort des Illlllﬂﬂllﬂll! de Femprunt fodéral 3% de 1807

Le tirage au sort des obligations de I'emprunt fédéral 3% de 1897,

Epelées au remboursement pour le 31 décembre 1919, aura Lien le ‘lundi |

septembre 1919, a 10 heures du matin (bureau N° 71, ancien palais fédéral)

Berne, le 12 aot 1919.
Département fédéral des finances.

Sotiéte Suisse des Eplosils, Brigue

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire

pour le samedi 23 aoiit 1919, & 31, heures de I'aprés-midi
i au Restaurant des Deux-Gares & Lausanne
ORDRE DU.JOUR:
Modification & Particle 3 des statuts.
Brlgue, 10 aoﬁt 1919.
Au nom du conseil d’administration,
(26419 k) 2288, Le président: J. CHAPPUIS, ing.

St Anonyoe e Paeterisde el

Liste des numéros des obligations des, Papetetlel de Conﬂellty et de
Chepevldres, sortis au tirage annoncé pour- le ]eudx 31 juillet 1919, &
10 heures du matin, & notre siége social, 13, rue d’Aguessean & Paris, con-
t‘onnément au tableau des dites obhgatlons (33781 L) 2279.

Premidre séne

i1 9 - 58 : 65 156 265 . 274
279 285 312 317 357 364 407 ‘415
432 434 482 488 491 525 542 555
568" 559 572. 576 580 607 646 661
690 693 709 727 752 7 778 816
899 833 863 872 894 923 947 996
10145 . 1053 - 1061 1093 1158 1166 1169 1185-
1227 1232 1250 1299 1304 1313 1314 1350
1361 1363 1366 1401 1413 1443 1465 1481
1499 1500 1503 - 1541 1556 1563 1574 1579
1629 1636 1686 1727 1741 1772 1791 1796
1797 1801 1828 1830 1842 1850 1862 1868
1941 1945 1972 1985 f V

2 _ Deuxié¢me série
2039 2068 2085 2119 2126 2144 2164 2171
2174 2195 2205 2237 2238 2248 2250 2251
2256 2268 2306 2330 2411 2438 2514 2521
2547 - 2553 2570 2595 2599 2651 2662 2675
2677: 27119 - 2125° . 2745 2755 2772

2775 . -

COURUOISIER & NOTZ, BIENNE

SR A
Maison fondée en 1887

Spécialité: Aclers en
tous genres

Agence pour Ia Sulsse
des céldbres

Usines et Aciérles
de SKIHIWIKEII

(Suéde)

(101

Gérant. Débltant

- La place de gérant-débitant de la Société de
Consommation de Malleray et environs est mise
au cenconrs par snite de démission dn titulaire.

Conditions: Connaissance des langues francaise
et allemande. Connaissance de la comptabilité et
étre au courant du commerce se rapportant a la
branche.

Place stable et d'avemr

du prési‘f t delasoc:été M: Kramer, fabricant,
4 Malleray, jusqu’au 27 aoit prochain. 2284’
Bonnes références exigées.
‘Malleray, le 9 aoﬁt 1919.

Le conseil (l’admmisuation.

A VENDRE

3 de favorables conditions, 3 fournaises & gaz de pétrole,
derniére création, transformables pour gaz mdusmel, avec
clochee a pressxon 2274.

2 avee Mouﬂes de 48-21-18 ¢m,
1 avee Moufle de 60-28-18 em.
Adresser offres par écrit sous chiffres P 22954 € A
Publicitas S. A. Chaux-de-Fonds.
ERARNEECHUNRRNEERSCANRRERRRENRRRER

Lehensmittel

Fabrik mit Grosshandel sucht hervorragend tfich-
tigen Kaufmann als Reisenden. Far erfolgreiche
seritse Kraft Gelegenheit spaterer ‘Beteiligung
nach ausgewiesenen Leistungen. Ausftibrliche
Offerten mit Lebenslanf und Anepriichen unter
Chiffre T 4774 Q,. an Publicitas A.~G., Basei,

Oettentilches Inventar - Rechnangsruf-

Durch Verfignng des Regierungsstatthalters
von Interlaken ist die Errichtung des 6ffentlichen
Inventars bewilligt worden Giber den Nachlass von
Frau Babette Dennler geb. Wettsteln, August
Friedrichs sel. Witwe, von Laogenthal, gewesene
Privatiere in Istetlaken und Mitinbaberin: der
Kollekilvgesellschatt Dennler & Soha, mit Haupt-
sitz In Interlaken und Flliale in Albisrieden, Ziirich.

Gemass Art. 582 Z. G. B. nnd § 12 des De-
kretes vom 18.Dezember 1911 betr. die Errichtung
offentlicher Inventare werden die Glaubiger und
Biirgschaftsgliubiger der Erblasserin sewie - der
Firma Dennler & Sohn aufgefordert, ihre An-
l{)racllen bis und mit dem 1. September 1919 beim

egierungsstatthalteramt Joterlaken schriftlich ein- |-

zurexchen Fiir nicht angemeldete Forderungen
baften die Erben weder personllch noch mit der
Erbschaft (Art.580 Z. G. B.). 21

Gleichzeitig ergeht ‘an’ die Schuldner der
Erblasserin die Aufforderung, ihre Schulden inner-
halb der néimlichen Frist beim unterzeichneten
Notar schriftlich anzumelden.

ostulants deyront se faire inscrire auprés -

On d d
représentants
par canton ou région poar
rubans de machines &
écrire et carbones de 1re
qualité. Conditions avan-
tageuses. (2349 N) 2275

S’adresser 4 M. Langen-
stein.Monnot, représentant
général, & Bondry.

Paplers Stencils
& Baudruche

1re qualité, pour tous genres
appareils de reproduction.
-Prix spéciaux pour reven-
denrs. (33782 L) 2264

Dactyle-0ffice. Laosanme.

Combustibles
Les Boulets
d’Aarberg

fabriqués avec du charbom,
cokes et brai de goudron ne
sont pas contngentés. Iis
sont durs et résistent G
Phumidité et 2194

ont une
grande valeur
calorifigue
Briqueterie d’Aarberg

Bureau : Borne, rue neuve 37
Téléphone 27.27

Entrepreneurs

A vendre pour chaque
canton procédé d’un plam-
cher hygiénique, éco-
nomique, incombus-
tible, s’adaptant sur béton
et bois, laissant de gros
bénéfices. (18285 X) 2242

Pour renscign. Ciaret;

.ingénieur, Place des Eaux-

Vives, Genave.

900 Brouettes

fond plat pour exporter,

.conditions avantageuses

Perrin, Boss et Cle.,
Colombier (Neuch%%l&
2296 N

Belles

Propriétés

85,000—40,000, 45,000,
65000 80000—130 ,000,
160 000 ' 180,000, 360,000
420000 535, 000, 600,000
800,000, 2,000,000 de frs.,
etc., & vendre au bord du
Léman, avec ou sans do-
maines. 8’adresser Agence
romande P. Langer,

Gland, (32874 L) 1987

Automat - Buchhattuny
richtet ein H. Friseh,

Bficherexperte, Zirich
Neue Beckenhofstr. 16.

Hartholz-
Mellerhiohlen

liefert bestindig su vorteil-

‘. Massaverwalter " ist Herr Grossrat J. Hadorn .|. haften Preisén waggonweise
m Splez. ;ndnmu:leme'r:n .s:ehn )
: ediger- or,

Interlaken, den 29. Juli 1919. 4 Kohlerp M‘:lho’ »
Der beauftragte Notar: H. RUEF. _Gremokem. il

Die Aktionire werden zur

Simifabriken (eill A-G., I(muzlmuen

ordentlichen Generulversummlune

auf Samstag, den 30. August 1919, vormi ;:g
Gesellschat! in Kreuzlingen emgeladen zur

% Uhr, in das Bureau der
ung folgender Traktanden:

" 1. Abnahme und Genehmigung des Geschaftsberichtes und der Jahres-

rechnung 1918/19.

2. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinoes.
3. Konstatierung der Einzahlungen auf das erhohte Aktlenkapltal und

in,Verbindung damit
4. Aendérun,

5. Neuwahl der Kontrollstelle.

des § 5, Absatz I, der Statuten

Die Jahresrechnung mit dem Bericht und .-Antrag. der Kontrollstelle.

Emslcht auf.
Klwzllngen, den 97 August 1919

| liegt vom 16. August an im Bureau ‘der Gésellschaft den Aktiondren zur
2283"

Der Verwa.ltungsra;t.
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Verkehtme PolenwDeutschiand
! Wir ithernehmen fqrt]aufend Glter fur diesen
A Verkehr und erteilen gerne jegliche Auskunft
A.Natural, Le Conltre & Cie.A.-G.
BASEL tm: GENF 1 ST. GALLEN
3 (4741 Q) 2278. _ Y
_Schweizerisché Volksb: aﬁk £
STTbaN, Bhhmis m"sﬁ?’ e m&"u“f gl ety -,
;hm m& m ﬁ enluron. Allslomn, Klaln-Bnoll fos Br uleu, Bllll, Chatel 'SM

Total- Bilanzen

auf 30. Juni 1919 und 30. Juni 1918

Bern, den 1. August 1919,
: (2255,)

thmpa s S A Ceml TP RB O imil
Soll Haben Soll Haben
Alktiven:
Fr. Ct. Fr. Ct. F'r. Ct. Fr. Ct.
.................. 3 19,53811.5 ;
lgeposwe andei-n Binken (dbfort verfogbat). .. . . . . . fﬁm % 5,101, gi
ms ntnwmhsel ................. 125,551,118 | 94 107,001,599 | 92 ' §
"l mxﬁso ....... 1 ’316:123 68 12,782,367 17 -
m. mrgs_gh_ﬁfﬁ 3 1
%é - Reoh g ................ - 20,700,190 30 ; 3
e Rechn o g MW ey e gl s e s 17 gg g—o 7,282 oi2 | 15 53,793 | 54
Ohll 3 LTI S s e T 8,117, 1,74 i
Dér Resarvetonds { FRRERMORE" y miapes | i B ) ioken (B g
1o ) hfhinh (oomn (ERRRY). : P Bt : {
Rl antn o L 1= Bi1 60,644,154 | 73| 54,860,040 |16] 41,370,438 o8] 35,219,569 | 86
V. Anere Forlerungen aut Zeit. i | 8 ot i I
RS b ¥ B -
o eken: %7 e ! i, 27,853,314 | 90 30,464:961 | 62 »
o eitere Hypotheken 2 68 et W e 81,320,148 | — 79,402:491 |17 :
Wi Pankgebuts, 484,387 o, 0355 | 10 :
T T o PO . , 580, 10; .
u LU ver&u%s_‘@&e TmfGobilien . . . . . . . . . . .. 3,%5,4%2 g 4,:%:%% 95, -
Andere . / : /
Ehen Yontralstelle und Kreiobanken . . . . . 29,809,055 | 951 80j054,358 | —|. 2751892 |¥5Y 27,563,096 | 31[f
autlonen on il et s BTy o SRS AR o T e 0 16,187,989 | 64 2 19,187,438 | 80 f
ifiofen-Sammelkonto . .. . . . . . . . . . . . .o 16,187,989 | 64 19,187,438 | 80{|
- l’asslven.
1. %anﬁaah au{i Zelt. j : .
ivep onEINN & Pl B i, s bo Lo, LT s L 136‘0 87 8,449,889 | 17
K.m ‘Ruckzahlfingsfrist | . . . . . . . . . . . 7 7,269 83
;.: e' age 1 bis 6 Monate { ....... ‘1‘{2’30 37 - g ’% -gﬁ ‘g .
Qg R o o S R A e A e I %’9 .
. IR o 9 0 5 9 98 @ oo v o o oo 8 6o 907 1_'@
?&‘ wnmantelle,. Binbeabltes Kapital, . . . @ . . . . . .. 72,005,200 | ] 69,695,475 | 60§
Qudentlighg Reserve’ . . . . . . ... L. L. L0, 15,030,210 | — 14,316,800 | —
Spezialresgrven : : i e
a. Spezxalreservefonds .............. 3,200,000 | — 3,000,000 .| -1
b. mv:]ﬂznfon%s ..... 1,247,536 |30 1,034,303 | 707
“HI. gqﬁellsc kon i : oy
........ Ao N 11,484,509 15] .. . 9,047,461 | 96
. Wovon mm Galder lu! llngm Te;:lne 1813 l;" 35" ,2&:8“,000“ -797,136,582 | 19| 797,136,582:| 19.] 698,297,286 |- 17| 698,297,286 | 17
: . : : -

bie Generaldiréktion.

CIfSThR 1 £5h YBR-1%. Tete-Mokez
 Assemblée ‘généfile ordinaire des actionnaires
Messieurs les actionnaires sqg:;eoc’)grgqués en membile ge#“ll:h

naire, fixée au lundi 15 séptem 4 4 heures du soir, au
de Nyon.

e ordi-
Ateau
ORDRE DU JOUR: Opératlons statutaifes.
iLes cartes d'admission & cette assemblée sont & demander > Ja Sodlété i
de Banque'Suisse, succursale de et a,1N; h) 2280+
Elles donnent droit & la lLibre circuﬂtion sur 1a'ligne ee jour

Gebr. Kuom, Zlimch:

‘haulﬁbureun- Nengasse 14

Uebernahme von ?ranspnrten '
jeder Art itdch allehRichtungen

Verzollungen, Tra.nsportvéx‘émherungen, Komrission, Ikasso

mi:_z'-

Le consefl d’administration.

Interndtionaler M“%elﬁansport

Buchdruckerel POCHON-JENT & BUHLER i Bera —

Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER A Beras .



	

